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La séance est ouverte a 15 h 5.

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTIES (point 4 de |'ordre
du jour) (suite)

RAPPORT | NI TI AL DES MALDI VES (suite) (CRC/C/8/Add.33 et Add.37; CRC/C/ Q MAL.1)

1. Al'invitation de |la Présidente, |les nenbres de |a dél égation
nal di vi enne reprennent place a la table du Conité.

2. La PRESIDENTE invite les nenbres du Conité a poser |eurs questions sur
| es mesures spéciales de protection de |'enfance (par. 41 a 47 de la liste des
points a traiter (CRC/C/Q MAL.1)).

3. Mre KARP demande pour quelle raison |les autorités ont ms si |ongtenps
a adopter | a procédure spéciale applicable aux infractions comm ses par des
enfants, qui était prévue a |'origine dans la loi 9/91. Quel statut aura la
procédure ? De plus, ne serait-il pas plus conforme a |'esprit de |la
Convention de rendre | a procédure spécial e applicable égal ement aux m neurs
agés de 16 a 18 ans ?

4, Par ailleurs, Me Karp voudrait en savoir davantage sur |le systéme de
| " assignation a résidence et |les centres de détention provisoire. Quel est
le taux de récidive ? Les enfants d' &ge scolaire ont-ils la possibilité de
poursuivre |eur éducation ? Et a quelles restrictions est soumse la liberté
des m neurs agés de noins de 16 ans ?

5. Enfin, Mre Karp demande quels services de conseil existent pour |es
enfants qui ne vont pas a |'école, et si les jeunes délinquants ont des
contacts avec les victines mneures dans les centres de détention provisoire.

6. Mre PALME souhaiterait de plus anples éclaircissenments quant a la
question de savoir si les Ml dives ont adhéré a la Convention No 138 de |'OT.
Ell e voudrait savoir égalenent si |es nesures prises pour protéger les enfants
mal di viens de |'exploitation et de |l a violence sexuelles des touristes

s' appl i quent égal ement aux enfants des travailleurs immgrés tenporaires.

7. M RABAH rel éve qu'il n'a pas été fait nmention, ni dans |le rapport ni
dans | es réponses apportées par |a dél égation maldivienne, de |'&age de |la
responsabilité pénale. Les enfants agés de 7 a 15 ans qui sont accusés d'un
délit trés grave sont-ils soums a la méne procédure et reléevent-ils de la
ménme | égislation que les adultes, comme |le |aisse entendre | e paragraphe 104
du rapport (CRC/ C/ 8/ Add.33) ? M Rabah voudrait savoir si |les juges recgoivent
une formation particuliére concernant |les dispositions de I a Convention et s
les mneurs ont droit a l'aide judiciaire. Les jeunes délinquants sont-ils
encore consi dérés comre ayant un casier judiciaire une fois achevé |le
programme de réinsertion ?

8. Mre SHI HAM ( Mal di ves) convient avec Mre Karp que |'adoption de |la
procédure spéciale prend du tenps. Le processus touche néannobins a sa fin

Le principal probleénme était que les différents organi smes concernés, notamrent
le mnistere public, les services de sécurité nationale et |les tribunaux,
estimient ne pas étre en nmesure de donner leur accord final a la création
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des nultiples institutions, établissenments et services qui seraient
nécessaires. La dél égation nal divienne se propose de sounettre a |'attention
des autorités conpétentes de son pays la proposition du Comté visant a ce que

| a procédure spéciale soit applicable au groupe des 16-18 ans.

9. Les parents d'un enfant agé de noins de 16 ans qui est assigné a

rési dence sont tenus de veiller a ce qu'il poursuive son éducation ou sa
formati on professionnelle dans son cadre habituel. Dans |le cas ou |les parents
ne peuvent satisfaire a cette obligation, |e Gouvernenent prévoit d' autres
solutions pour |'enfant. On considére que |'assignation a résidence est |a
formule |a plus efficace dans | es conditions des Mal dives. Elle pernmet de

mai ntenir des contacts étroits entre les parents et |les autorités, et ces
derni éres offrent des services de conseil suppl énmentaires dans |l e cas ol

| " enfant refuse obstinénent |'arrangenent |e concernant.

10. Les services de sécurité national e ne disposent pas de | ocaux pour le

pl acenent en détention des enfants. Ceux qui sont trouvés dans |a rue sont
gardés dans |l e centre de détention provisoire jusqu'a ce que leurs parents |es
réclanment. Si personne ne les réclane du fait que les relations entre |'enfant
et ses parents sont ronpues ou pour une autre raison, |'enfant est transféré
au Centre d' éducation et de fornation des enfants (ETCC). Le centre de
détention provisoire est en voie de ferneture, et les enfants qui y étaient

pl acés sont transférés dans |'ETCC. Celui-ci est un établissement fermg, mais
| es parents peuvent rendre visite a leurs enfants pendant |a semaine et le
week-end et, au besoin, des nobyens de transport sont ms a leur disposition a
cette fin. Les enfants peuvent sortir du Centre acconpagnés de | eurs parents
ou d'un menbre du personnel

11. Les deux principal es ONG aux Mal dives of frent chacune des services de
conseil aux adol escents non scolarisés. En réponse a |la question de Mre Pal ne,
Mre Shihamdit qu' elle ne pense pas que |les Maldives aient adhéré a la
Convention No 138 de |'OT. Les étrangers qui travaillent dans des stations
touristiques au titre d' un contrat tenporaire ne sont pas acconpagnés de |eurs

enf ants.

12. En ce qui concerne |la question de |a responsabilité pénale, Mre Shiham
i ndi que que les enfants agés de 7 a 15 ans qui sont accusés de délits graves
ne sont pas jugés selon les ménes regles que les adultes. Les procédures
spéci al es pour les mneurs s'appliquent a tous les enfants jusqu'a |'éage

de 16 ans. En outre, des hauts fonctionnaires et des organi snmes priveés
acceptent souvent |la responsabilité d' enfants sortis de |'ETCC afin de

prot éger |eur dével oppenent futur, ce qui refléte la conviction générale de

| a popul ation mal di vienne que |a délinquance d' un m neur est essentiellenent
due aux circonstances de sa vie.

13. Le Gouvernenent mel divien reconnait que |les juges n'ont pas regu
jusqu'ici une fornmation appropriée en natiére de droits de |'enfant, et i

a demandé a pl usieurs organi sations s'occupant des droits de |I'home une aide
financi ére pour remédier & cette situation

14. Mre YOOSUF (Mal dives) dit que |lorsqu' une personne a comms un délit
quand elle était mneure |'affaire est en principe classée, de sorte que,
apres |'age de 16 ans, son dossier ne peut pas étre utilisé contre elle.
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15. Mre SHI HAM (Mal dives) dit qu'elle n'est pas slOre que |l es mneurs
pui ssent prétendre a |'aide judiciaire.

16. Mre KARP demande conbien d'enfants se trouvent actuellenent a L' ETCC,
quel | e peine frappe un enfant &4gé de npins de 16 ans qui a conmi s un neurtre,
et ce qu'il faut entendre par |'expression "détention pour une durée

i ndét erm née" concernant |es toxiconmanes graves agés de noins de 16 ans.

17. Mre SHI HAM (Mal di ves) dit que |' ETCC peut accueillir jusqu'a

100 enfants, et qu'il en accueille aujourd hui 68. La durée du séjour dans
cette institution d un enfant de noins de 16 ans ayant commis un délit péna
dépend en grande partie des progreés qu'il fait dans le Centre et de la volonté

de ses parents de le reprendre & la maison et de favoriser son dével oppenent.
En tout état de cause, tous |les enfants passent en principe |le nois du ranmadan
chez | eurs parents.

18. En janvier 1998, |e Gouvernenent naldivien a adopté une loi limtant a
sept jours la durée de | a détention sans incul pation, quel que soit le délit
conmis. Cette loi ne s'applique toutefois pas aux enfants agés de noins de

16 ans. Dans leur cas, il est systémmtiquenent pris d' abord contact avec |es
parents. Il n'y a jamais eu aux Ml dives de disposition |égislative autorisant
| a détention sans incul pation d' enfants de npins de 16 ans pour une durée

i ndét er m née.

19. Certes, les enfants victines de négligence ou de nauvai s traitenents
sont mél és aux "délinquants" dans les centres de détention provisoire, nais,

| es autorités nmal diviennes considerent que |les deux catégories d' enfants sont
des victinmes. L'URC offre des services sociaux destinés a tous les enfants en
dét enti on.

20. La PRESIDENTE dit que, de |'avis général du Conité, il conviendrait
de di sposer de renseignenents plus fouillés sur |les nesures spécial es de
protection. Certes, le rapport fait état d' un début de reconnai ssance des
probl émes comme | ' usage de stupéfiants, |'exploitation sexuelle des enfants
et latraite d enfants, nais le Comté estime que |es Ml dives devraient
mai nt enant envi sager |'adoption d' une |égislation sur ces questions.

21. Mre KARP dit que |les Maldives ont apparemment un dispositif tout a

fait particulier fondé sur un partenariat entre les parents et les autorités.
Ell e se demande ce qui, dans la culture de |I"archipel ou |la psychol ogi e de ses
habitants, a favorisé la nmise en place d un tel systene.

22. M _KOLOSOV denande si | a dél égation nal divienne entend nettre a profit
| es observations finales du Conité pour meux faire connaitre |les dispositions
de | a Convention et pronouvoir la réalisation des droits de |'enfant.

23. Mre SHI HAM ( Mal di ves) dit que | es recommandati ons et observations

du Comté seront pleinenent prises en conpte par |e Gouvernenent nal divien

Et ant donné les ressources trés linmtées de son pays, |la seule présence d' une
dél égation aux séances du Conité atteste |'inportance que | e Gouvernenent
mal di vi en attache aux droits de |'enfant.
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24. En ce qui concerne la viabilité du partenariat entre les famlles et

les autorités, cette fornule est rendue possible en partie par le fait que

| a soci été mal di vienne ne connait guere la violence, et que |es Mldiviens

ont toujours été enclins a se sounettre a |'autorité, au point néne que les
gens d'un certain age acceptent |es opinions de personnes beaucoup plus jeunes
qu' eux.

25. La PRESIDENTE invite les nmenbres du Conité a formuler |eurs observations
prélimnaires sur |'exanen du rapport initial des Maldives.

26. Mre PALME félicite | a dél égation nal divienne pour sa franchi se.
Ell e espére que la nouvelle |égislation sur la fanmille permettra de réduire
sensi bl emrent |l e taux de divorces élevé dans |le pays et qu'il sera porté une

attention accrue aux enfants ayant des besoins particuliers. Elle invite
égal ement instanment |es Maldives a adhérer a la Convention No 138 de |'QT.

27. Mre SARDENBERG soul i gne |'inportance de | a coopération internationale,
not amment avec |' UNI CEF, et de |'adhésion au Pacte international relatif

aux droits économ ques, sociaux et culturels. Elle estine que |les Ml dives
devrai ent s'enployer a nettre en oeuvre les principes généraux de

I a Convention relative aux droits de |'enfant dans |le cadre de la politique
nati onal e concernant les femmes et de la nodification de |la | égislation sur
la famlle. Elle fait observer que |'allaitenent naturel et une neilleure
éducation contribueraient a remédier a la malnutrition.

28. Mre KARP sal ue | e courage avec |equel les autorités naldiviennes
abordent des sujets qui étaient autrefois tabous. Elle est toutefois
préoccupée par la situation des mneurs agés de 16 a 18 ans qui, n'étant n
des enfants ni des adultes, sont dans un vide juridique. En outre, elle n'est
pas slre que la | égislation nationale s'inspire pleinement des principes
fondament aux de | a Convention. Enfin, elle fait observer que des ressources
budgétaires plus inportantes devraient étre dégagées pour les enfants, en
particulier les enfants handi capés.

29. M_FULCI dit que, durant toutes ces années au Conité, il a rarenent vu
une dél égati on aussi conpétente et aussi bien préparée. Il est particulieérenent
i npressionné par les efforts déployés par |es Mal dives pour lutter contre le
doubl e fl éau que sont le tourisne sexuel et |'usage de stupéfiants, et il ne
dout e pas que des nesures seront prises dans |es domai nes dans | esquels

le Comité a exprinmé ses préoccupations.

30. Mre OQUEDRAOGO dit que le Conité a pris note des progrés réalisés par

| es Mal dives dans | ' application de | a Convention et engage instament ce pays
a adopter les mesures voulues pour faire connaitre plus |argement

["instrunment, réduire |l e nonbre des divorces et des remari ages, angliorer

| " éducation des filles de facon a les rendre plus indépendantes, appliquer

aux garcons et aux filles |l e méne age m ni mum pour |le mariage, et offrir une
neilleure protection au groupe d' age 16-21 ans. Elle adresse a |'Etat partie
ses voeux de plein succés dans ses travaux concernant une nouvelle | égislation
relative a la famlle et félicite | a dél égation maldivienne pour la clarté et
la franchi se de ses réponses.
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31. M __KOLOSQV, souscrivant aux observations des autres nenbres du Comité
recommande des nesures visant a prévenir |a propagation de nodes de vie
dégénérés et souligne que certaines nesures, par exenple |es canpagnes

d' affi chage, sont relativenment peu colteuses. De |la néne nmaniére, il invite
instamment | es Mal dives a adhérer a la Convention de La Haye sur |la protection
des enfants et |a coopération en matiére d' adoption internationale.

32. M RABAH fait siennes | es observations des autres nenbres du Conité
Il recommande égal enent |'adhésion a |a Convention de La Haye et a
| a Convention No 138 de |'AT.

33. La PRESI DENTE est consciente des difficultés financi éres et des

obst acl es géographi ques auxquel s se heurtent |les Ml dives, mais estinme que

la priorité devrait étre donnée a un exanmen de |a | égislation nationale pour
la rendre conforme a |a Convention et, plus particuliérement, aux dispositions
de I'instrunent fixant des limtes d age. S'il convient de se féliciter de

la création d une Unité des droits de |'enfant, celle-ci pourrait gagner en
efficacité si ses activités étaient plus circonscrites. La Présidente fait

val oir que des services de conseil offerts avant et pendant |e mariage
pourrai ent contribuer a réduire |l e taux de divorces élevé. Elle fait siennes
| es recommandations utiles des autres nmenbres du Comité concernant |es
enquétes, la recherche et la formation visant a |'adoption de mesures
spéci al es de protection pour lutter contre un certain nonbre de probl énmes

i nsidieux qui détruisent la vie des enfants. Enfin, elle espére que |es
autorités mal diviennes pourront faire état de progreés lors de |la présentation
du prochain rapport périodi que, dans cing ans.

34. Mre YOOSUF (Mal dives) dit que | e Gouvernenent maldivien a a coeur

d anéliorer le bien-étre des enfants. Elle reconnait toutefois que |es jeunes
de son pays sont surprotégés et devraient jouir d une liberté et d' une

i ndépendance plus grandes. Les Mal dives ont un besoin urgent d'assistance
techni que et financi ére pour réaliser davantage de recherches, d'études,

d' enquétes et de progranmes de formation; |es nesures visant a pronouvoir

| e dével oppenent de |'enfant ayant absorbé toutes |les ressources disponibles
a cet effet.

35. Mre Yoosuf est slre que |la politique nationale concernant |es femes
sera adopt ée quasi nent sans nodifications & bref délai; ses principes sont en
fait déja appliqués dans |l a pratique.

36. La dél égation nal divienne a pris note des préoccupations du Comté et
les transnettra a son Gouvernenent. En conclusion, Mme Yoosuf assure le Comté
gque son pays n' épargnera aucun effort pour anéliorer la situation des enfants.

La séance est levée a 16 h 15.




